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AZ ,0TAGU SIP“ FEL SIPJA:
MAGYAR IRODALMI ELET ES KULTURAKOZVETITESI
TOREKVESEK HORVATORSZAGBAN!

Absztrakt

Tanulmanyomban az anyanyelvi irodalmi miiveltség szerepét vizsgalom a horvatorszagi
magyarsag azonossagtudatanak meg6rzésében. Ennek soran el6sz6r a mai Horvatorszag
tertletének magyar irodalmi hagyomanyait tekintem at, majd a magyar anyanyelv és a
magyar identitas kozotti kapcsolatot vizsgalom statisztikai adatokra tdmaszkodva a dréa-
vaszOgi magyarsag vonatkozasaban. Feltételezésem szerint a magyar anyanyelvi iro-
dalmi miivel6dés lehet6ségei alapvetd hatast gyakorolnak a magyarsagtudat meg6rzé-
sére, ezért attekintem a horvatorszagi magyarsag fontosabb irodalmi-kulturalis intézmé-
nyeit, melyek kulcsfontossagu jelentdséggel birnak az anyanyelvi szocializacié szempont-
jabol. Végiil az irodalom és a k6zdsség kapcsolatanak 4j lehet6ségeit igyekszem kérvona-
lazni a digitalizaci6é koraban, amellett érvelve, hogy a globalis kommunikaci6 4j médiumai
eltorlik a helyi illetve regionalis identitasok megélésének fizikai korlatait.
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Bevezetés

[llyés Gyula nem véletlentil hasonlitotta 6sszehangolatlan 6tagu siphoz a magyar irodal-
mat (Illyés, 1971), hiszen a hajdan egységet alkot6 magyar szellemi élet Trianon és a XX.
szdzad hanyattatasai sordn részekre szakadt. Az anyaorszag mellett az utédallamok ma-
gyarsaga (Erdély, Felvidék, Délvidék) és a nyugati emigracio altal k6zosen birtokolt kul-
turalis 6rokség alkotja azt a virtudlis teret, melyet a kolt6 verscimében a Haza, a magasban
metaforaval jelolt. A hataron tali magyar kulturalis élet azonban a szazad utolsé évtizedé-
ben tovabb tagolodott: Jugoszlavia felbomlasaval a vajdasagi magyarsag szerbiai tombje
mellett a szlovéniai Muravidék, valamint a horvatorszagi Szlavénia és Dravaszog magyar
nemzetiségll lakossaga mas-mas allam fennhatdsaga ala keriilt. A mai horvatorszagi ma-
gyar irodalom tehat csak egy 'fél sipja’ (vagy harmada) a Délvidék magyar irodalmanak.
Tanulmanyomban annak vizsgalatara vallalkozom, hogy a XXI. szazad atalakul6 média-
kornyezetében megjelend anyanyelv(i irodalmi miiveltség milyen szerepet jatszhat a ha-
taron tuli magyarsag, illetve ezen beliil a Horvatorszag teriiletén é16 magyarok azonos-
sagtudatanak megd6rzésében.

1 A tanulmany a Nemzeti Miivel6dési Intézet altal koordinalt 2024. évi Kézmiivel6dési Tudomanyos Kutatdsi Program keretében, A
kozosségi miivel6dés formai és funkciéi a magyarsagtudat megérzésében a horvatorszagi Dravaszégben cimi tanszéki palyazat (PTE
BTK HFMI MTT) részeként késziilt.
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Magyar irodalmi miiveltség és identitas a horvatorszagi Dravaszégben

Az lllyés altal emlitett sipok ,nemcsak kiilén-kiilén, de mds és mdsként is szél”-nak (Illyés,
1971, p. 267), hiszen a k6z0s 6rokség mellett mas-mas lokalis-regionalis hagyomanyok,
illetve az utédallamok mas-mas (kultur)politikai tényezdi formaltak dket.

A torténeti foldrajz régi6 fogalma Robin Butlin meghatarozasa szerint olyan ,,0sztdlyo-
zdsi és gyakorlati eszkéz, mely a vdltozé kozdsségek kozos kulturdlis, gazdasdgi vondsait
kiilénbozé célokra és idépontokra jellemzi és azonositja, mind helyi, mind szélesebb térbeli
kontextusban” (Butlin, 1990, p. 2). A brit tarsadalomtudds vélekedése szerint Nyugat-Eu-
répa orszagaiban a 18. szazad végétdl a modernizalé gazdasagi-biirokratikus centrumok
egységesit6 torekvéseivel szemben erdsodtek fel a regiondlis identitasok. Ezek egyik leg-
fontosabb kifejezdjének az irodalom bizonyult, mely egy-egy tajegységet a ra jellemz6
életformakkal, szokdsokkal, értékrendekkel, helyi hagyomanyokkal egylitt képes megje-
leniteni. A regionalis identitas versben, szépprdzaban, esszében tovabb €16 - vagy ujbdl
életre keltett - elemei a multat a jelennel kotik 6ssze, azonosulasi lehetdséget kindlva a
jovd embere szamara is.

Szerb Antal Magyar irodalomtorténetének zar6 fejezetében mar az 1930-as években
megallapitotta, hogy az 6nallé magyar kulturdlis hagyomanyok megléte, valamint a po-
tencialis olvas6kozonség politikai, tarsadalmi, gazdasagi helyzete jelenti a két legfonto-
sabb tényez6t, mely Trianon utdn a hataron tuli régiék magyar szellemi életének alakula-
sat meghatarozta (Szerb, n.d.). Szerb a délvidéki magyar irodalmi élet korabeli alacsony
szervezettségét azzal indokolta, mivel a torténelmi Magyarorszag déli tertiletei hagyoma-
nyosan nem alkottak a Dunantuilhoz, az Alf6ldhéz, Erdélyhez vagy Fels6-Magyarorszag-
hoz hasonl6 6sszefiiggd kulturalis teret (Szerb, n.d.). Bori Imre néhany évtizeddel kés6bb
ezzel egybehangzéan mutatott ra a jugoszlaviai magyar irodalom tertleti hatarainak
mintegy véletlenszer( alakulasara: ,a békeszerzédések kijelélte hatdrok [...] a jugoszldviai
magyar irodalom hatdrait is jelentették, meghatdrozva azokat a terlileteket, amelyeken a
magyar szellemi élet Jugoszldvidban kifejtheti hatdsat, ahonnan olvasékozdnségét és tehet-
séges alkotait vdrhatja” (Bori, 1975, p. 87). E korbe tartozott Kosztolanyi Dezs6 sziil6-
foldje, az Alfoldhoz kapcsol6do6 kevert népességli , beteg, boros, bus, lomha Bdcska” (Kosz-
tolanyi, 1940, p. 65), a Horvat-Szlavonorszag részét alkot6 Szlavénia, valamint a Drava-
szog, mely Baranya varmegye délkeleti sarkat képezte egykor, s hagyomanyai - a Muravi-
dékhez hasonl6an - a Dunantulhoz kapcsoltak. Ezen a tobbnemzetiségii, sokféle identitast
felvonultaté teriileten bontakozott ki a délszlav allam magyar nyelv(i irodalmi élete a
maga szerzoivel és intézményeivel az elkovetkezd évtizedekben. Az 1991-ben kirobbant
délszlav haboru és a Baranyai haromszog évekig tarté szerb megszallasa azonban tjabb
torést okozott. A horvatorszagi magyarsag a haborus cselekmények és a nyomukban jaré
tomeges kivandorlas mellett az egykori Jugoszlavia magyar nyelvii kulturalis intézmény-
rendszerének széthullasat és a legfontosabb intézmények elvesztését is megsinylette. A
délvidéki magyarsag legrangosabb napilapjanak szamit6 ujvidéki Magyar $z6 (1944-), a
Hid (1945-) és az Uj Symposion (1965-1992) folyéirat, a szépirodalmi miivek kiaddsédban
élen jaré Forum Koényvkiado6 (1957-), valamint a szabadkai magyar Népszinhaz (1945-)
ugyanis egyarant a szerbiai Vajdasagban miikodott.
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A szellemi élet folyamatossaganak hidnya, valamint a megszakitottsag id6rél-idére
visszatérd tapasztalatai indokolhatjak Kontra Ferenc megallapitasat, mely szerint szerves
folytonossagot képez6 horvatorszagi magyar irodalom helyett ma is célszer(ibb inkabb
Horvatorszag magyar irodalmarol beszélni, a tér-id6-cselekmény egymast feltételezd har-
mas egységének osszefliggésében (Kontra, 2011). A Dravaszog sokfelé dgaz6 irodalmi ha-
gyomanyai azonban igy is gazdag torténeti metszetet nyudjtanak. A tajegységhez kapcso-
16d6 legels6 magyar nyelvi irdsos emlék a laskoi sziiletésii Laskoi Demeter ferences szer-
zetes 1433-bol szarmazé verses imaja, mely az Omagyar Mdria-siralom utan a masodik
legrégebbi verses emléke a magyar irodalomnak (Kontra, 2011). De a XVI. szazadban mar
kolostori iskolat miikodtetd, mez6varosi rangot viseld teleptliléshez (Labadi, 2012) kap-
csolédik egy masik ferences hittudds, Laskai Osvat (14507-1511) sziiletése is, aki a latin
nyelvi prédikacioirodalom eurdpai hirti képviseldje volt. A reformacié koraban hét éven
atitt mikodott az elsé magyar hitvitaz6é drama szerzdje, a jeles prédikator Sztarai Mihaly
(15207-1575). A magyar barokk elbeszél6 koltészet terén Kakonyi Péter (XVI. sz.) her-
cegszbl6si reformatus lelkész, mig a korai barokk egyhdazi prézaban a Megtérése historid-
jat (1632-34) papirra vet6 vorosmarti sziiletés(i Veresmarti Mihaly (1572-1645) alkotott
maradandoét. A romantika és a reformkor idején a dravaszogi L6cs kozség sziilotte, Balogh
Istvan (1790-1873) szinész, szinigazgatd, dramairé és -fordité Moliére dramainak els6
magyar nyelvi tolmdacsoldjaként irta be nevét a magyar szinhaztérténetbe, mig az 1848
utani idékben a laskéi Acs fivérek keriiltek a torténelem lapjaira. Acs Gedeon (1819-
1887) Kossuth Lajos tabori lelkésze volt, aki az emigracidba is kovette a nagy allamférfit,
napldjaban régzitve kiilféldi élményeit. Occse, Zsigmond (1824-1898) mfifordité, tanar,
lelkész ezalatt Arany Janos tanartarsa volt a nagyk6rosi gimnaziumban. Hazatérve mind-
ketten jelent6s konyvtarat hagytak kozosségiikre, illetve az idésebb testvér iskolaépits-
ként és a csuzai Polgari Olvasdegylet alapito elnokeként (1882) is a dravaszogi magyar
nyelvli kozmiivel6dést szolgalta (Kontra, 2011; Labadi, 1994). A szazadfordulén a katoli-
kus papkélts és novellista Neumayer Ujlaki Kornél Dezs6 (1866-1925) hivta fel az orsza-
gos irodalmi nyilvanossag figyelmét sziil6foldjére A Karassé mellél (1897, 1903) cimii no-
vellaskotetével. Mig a XX. szazad masodik felében Baranyai Julia (1906-1982) iré, peda-
gbégus, miivelddéstorténész szerzett eléviilhetetlen érdemeket a Dravaszog magyar
nyelvli miivel6désének elé6mozditasa terén. A Dél-Baranya els6 helytorténeti mizeumat
alapité vorosmarti szerz6 eredetileg a Magyar $z6 mellékletében publikalta esszéit, me-
lyekbdl az az6ta harom kiadast megért Vizbe veszd nyomokon: Fejezetek a Drdvaszég tér-
ténetébdl (1976, 1977, 2004) cim kotetét osszeallitotta. A horvat fliggetlenség kivivasa
utani iddszak legjelent6sebb dravaszogi kotddésli magyar szerzdi kozott meg kell emli-
teni Dunai N. Janos (1928-2008) ujsagird-szerkesztét és emlékirot, Németh Istvan
(1930-2019) ir6-publicistat, Pataky Andras (1932-2013) tanar és helytorténész proza-
irét, Baranyai B. Istvan (1940-2009) iré-koltSt és irodalomtérténészt, az Uj Symposion
alapito f6szerkesztdjét, valamint Dudas Karoly (1947) ir6-publicista szerkeszt6t, Csorgits
Jozsef (1948) koltot, Kalapis Rokus (1958) iré-miiforditét és szerkeszt6t, Kontra Ferenc
(1958) kolt6-ir6 miiforditét, Apréd Istvan (1960) prozairoét, illetve Heic Beata (1984) és
Tatai Igor (1988) koltdt (Kontra, 2011).
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A Kkeletrél a Duna, délrél pedig a Drava foly6 altal hatarolt tertilet lakossaga a honfog-
lalastol a torok hddoltsag koraig homogén magyar etnikumu volt, 6sszekottetésben az Or-
mansag és Szlavonia magyarlakta tertileteivel (Labadi, 2008). A szlav népcsoportok be-
vandorlasa csak a XVI-XVII. szazadban valt jelent6ssé, melyet a torok kilizése utan a XVIIL
szdzadban német telepesek megjelenése kovetett. A magyarsag lélekszamanak csokke-
nése a torok kortol napjainkig folyamatos, ami egyszersmind a magyar nyelvli miivel6dés
irant igény lassu visszaszorulasat is eredményezte. ,Mig Sztdrai Mihdly a XVI. szdazadban
nagy reményekkel érkezett és tért vissza a vdrosi rangt Laskéra, addig Acs Gedeon a sza-
badsdgharc utdn mdr tisztdban volt azzal, hogy az isten hdta mégaott él, ehhez képest a XX.
szdzadi horvdtorszdgi magyar értelmiségiek megtapasztaltdk, hogy van anndl még hdtrdbb
is” - allapitja meg nem kevés rezignacioval Kontra Ferenc a délszlav orszag magyar iro-
dalmat attekint6 konyvének bevezetdjében (Kontra, 2011, p. 8). 1910-ben a mai Horvat-
orszag tertiletén mintegy 70.000 f6 vallotta magat magyarnak, a mar ekkor is vegyes et-
nikumu Dravaszégben pedig tizenharom magyar tobbségi teleptilést tartottak nyilvan
(Bellye, Cstuiza, Hercegsz6l6s, Karancs, Kiskdszeg, Kopacs, K6, Laskd, Nagybodolya, Sepse,
Ujbezdan, Vardaréc, Vorésmart), ami 1981-re kilencre apadt (Labadi, 2008). A masodik
vildghdboru alatt és utan mintegy hétezer magyar nemzetiségii lakos hagyta el Jugoszla-
viat (Labadi, 2008), a délszlav habort tGjabb kataklizmaja pedig a horvatorszagi magyar-
sag tovabbi jelentds, 25,77%-o0s csokkenését eredményezte. A 2001-es népszamlalas ada-
tai szerint ekkor mar csak 16.595 f6 volt a magyar nemzetiségliek szdma Horvatorszag-
ban, ami a békés asszimilacio évei alatt 2021-ig 10.315 f6re csokkent (Republika Hrvatska
DrZavni zavod za statistiku, n.d.). A magyar anyanyelvi{iek szdmanak visszaesése ugyan-
akkor ennél is jelent§sebb mértéket 6ltott: Labadi Karoly a 2001-es népszamlalas adatai
alapjan orszagosan 23,7%-ra becsiilte az anyanyelviiket vesztett magyar identitasiak
aranyat. Ezen belill Eszék-Baranya megyében 15%, mig a tobbi kontinentalis megyében
42,5% volt a két érték kozti kiilonbség (Labadi, 2008). A 2021-es népszamlalds adatai
alapjan megallapithat6, hogy ma mar orszagosan a magyaroknak csak b6 kétharmada ma-
gyar anyanyelv{ (10.315-b6l 7.218 f6). A sz6rvany magyarsag lakta megyékben pedig a
korabbiaknal is dramaibb méreteket 61tott a nyelvvesztés: a negativ példat e tekintetben
a szlavoniai Bjelovar-Bilogora megye jelentheti, ahol 633-b6l mind6ssze 115 6, azaz a
magukat magyar nemzetiségiinek vall6k kevesebb, mint 6tode (!) beszéli anyanyelveként
a magyart. De a homogén nyelvi kornyezetnek tekinthet6 Dravaszoget magaban foglalo
Eszék-Baranya megyében is romlott a helyzet, mar itt is az egynegyedet kozeliti a nyelv-
vesztdk aranya (6.059 magyar nemzetiségii lakosbol csak 4.670 f6 vallotta magat magyar
anyanyelviinek) (Republika Hrvatska Drzavni zavod za statistiku, n.d.).
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1. tablazat: A magyar nemzetiségli és magyar anyanyelv{i lakossag szamanak valto-

zasa Horvatorszagban a 2001-es és a 2021-es népszamlalas adatai alapjan

Tertlilet | Magyar Magyar Magyar Magyar Kiillonb- | Kiilonb-
nemzeti- anya- nemzeti- anya- ség ség
ségii nyelvii ségii nyelvii (2001) (2021)
(2001) (2001) (2021) (2021)

Eszék- | 9784 {6 8307 6 6059 f6 4670 f6 -1477 t6 | -1389 f6

Baranya

megye

Tobbi 5251 f6 3015 6 3157 6 1646 f6 -2236f6 | -1511f6

konti-

nen-ta-

lis me-

gye

Tenger- | 1560 f6 1328 f6 1099 f6 902 6 -232 £6 -197 6

melléki

megyék

Ossze- 16 595 f6 12650f6 | 10315f6 7218 f6 -3945f6 | -3097 f6

sen

Forrds: szerzd sajdt szerkesztése

Mindez azt a térvényszerliséget jelzi, hogy a horvatorszagi magyar etnikai k6zosségek
er6zioja jellemz6en a magyart anyanyelviikként beszél6k szamanak csokkenésével veszi
kezdetét. Ebben a helyzetben a Labadi Karoly altal hangsulyozott csalad, anyanyelvd is-
kola és hitélet (Labadi, 2008) mellett a magyar nyelvii miivel6dés, ezen beliil az identitas
elemeit a nyelv Utjan tovabb 6rokit6 irodalom intézményrendszerének szerepe kulcsfon-
tossagu a magyar nyelvii kozonség ujabb nemzedékeinek felnevelése és megtartasa szem-
pontjabol. Hiszen okkal feltételezhetd, hogy az anyanyelvii irodalmi miiveltség megdrzése
- vagy Ujjaélesztése - a magyar identitds meg6rzését is jelenti egyszersmind.

A horvatorszagi magyarsag irodalmi-kulturalis intézményrendszere

Deterding, Az irodalmi és m{ivészeti alkotasok tarsadalmi befogadasa leginkabb egy kom-
munikacios folyamatként képzelhet6 el, melynek soran a kulturalis intézmények biztosit-
jak a nyilvanossag szintereit, ahol az alkotok és befogad6k kézotti informacidcsere lehe-
tové valik. Thimar Attila megfogalmazasa szerint:

JIntézménynek tekintheté mindaz, ami a benne foglalt barmely, sét akdr az dsszes tag,
illetve egység megvdltozdsa esetén is folytatni tudja a felderithetd szabdlyok szerinti miiké-
dését, azaz folytatni tudja a tarsadalommal folyé kommunikdciéban énmaga szamdra kije-
161t funkcidjdt és az ehhez a funkciéhoz rendelt reprezentdcioét.” (Thimar, 2001, p. 91)

Az irodalom legfontosabb intézményei kzé sorolhatok az irodalmi tarsasagok és szer-
vezetek, a folydiratok, a konyvkiadok, a mecenatira intézményei (finanszirozok, dijak),
valamint az irodalmi élet jeles napjai (Balajthy, Bodi & Szirdk, 2021). A kezdetben még
parhuzamosan létezd intézmények az irodalmi élet fejlédése soran rendszert alkotnak,
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mely el6bb-utdbb teljes egészében lefed egy foldrajzi-kulturalis egységet, s a szinre 1ép6
Uj szerepldknek is hozza képest kell kijelolnitk sajat helytiket és szereptiket (Thimar,
2001).

Pierre Bourdieu allitasa szerint az irodalom 6sszekapcsol6do intézményei a szerzékkel
és befogaddkkal egylitt a szellemi élet egyfajta mikrokozmoszait hozzak létre a modern
tarsadalmakban, melyeket a francia szocioldgus irodalmi mezdknek nevez (Bourdieu,
2003). A sajat hatalmi viszonyaik és bels6 torvényszertiségeik alapjan miikodd mezok leg-
f6bb tulajdonsdga az autonémia, ami a gazdasagi és politikai hatalmak befolyasatol valo
minél nagyobb mértékd fliggetlenségliknek koszénhetd. Optimalis esetben , [a] mezb meg-
tori ezeket a hatdsokat, mint a prizma a fényt” (Bourdieu, 2003, p. 178), ahogy a szerzé
fogalmaz.

A XX. szazad soran az egyes europai orszagok etnikai-nyelvi kisebbségei is 1étrehoztak
a maguk irodalmi intézményrendszereit, esetlikben azonban az egyes intézmények alta-
laban tagabb kulturalis-kozosségi funkciokkal kapcsolodtak 6ssze. A Karpat-medence il-
letve Kelet-K6zép-Eurdpa kisebbségi irodalmi halézatai ezen feliil jellemz6en az etnikai
kisebbségek nyelvhasznalatat sujté korlatozasok megsziinése utan sem tudtak az autono-
mia bourdieu-i metaforaban szerepl6 fokara emelkedni, hiszen a potencidlis olvas6k6zon-
ség szlik kore és anyagi korlatai tovabbra is megmaradtak. E tényezdék pedig nélkiil6zhe-
tetlenné teszik a gazdasag és politika szerepl@inek aktiv kultirapartol6 tevékenységét.

A délvidéki magyarsag kulturalis életébe azonban ennél joval drasztikusabb moédon
avatkozott bele a politika a XX. szazad utols6 évtizedében, hiszen a délszlav polgarhaboru
épp ezt az intézményrendszert rombolta le. A magyarsag szellemi életének fennmarada-
sat biztosité oktatasi rendszer széthullott, az egyhazi élet visszaszorult, a folydiratok, koz-
miivel6dési szervezetek megsziintek, vagy tevékenységiik korlatozasara kényszertiltek.
1993-ban a Horvatorszagi Magyarok Szovetsége is feloszlott (Mak, 1997).

A horvatorszagi magyar értelmiségnek az 1990-es évek masodik felétél nyilt lehets-
sége a lerombolt - illetve teljes egészet soha nem is alkotd - irodalmi-kulturalis intéz-
ményrendszer Ujjaépitésére. Az azota eltelt b6 két évtized sordn alakultak ki azok az in-
tézményes keretek, melyek az anyanyelv(i miivel6dés lehet6ségeit a mai napig meghata-
rozzak.

Kisebbségi érdekképviseleti szervezetek

A Horvatorszagi Magyarok Szovetsége (HMSZ, 1949-1993) a haboru el6tt a horvatorszagi
magyarok egyetlen legitim orszagos érdekképviseleti szerve volt, mely miivel6dési ren-
dezvények szervezésével, évkonyvek, tankényvek kiadasaval, illetve kiilonb6z6 kulturalis
tosabb orszagos hataskord magyar érdekképviseleti szerve az 1993-ban alapitott Horvat-
orszagi Magyarok Demokratikus Ko6zossége (HMDK), melynek tagszervezetei k6zott sza-
mos vidéki kulturegyesiilet talalhat6é Szlavoniaban és a Dravaszogben egyarant (Horvat-
orszagi Magyarok Demokratikus K6zossége, n.d.). AHMDK miivel6déspolitikai torekvése-
ivel elégedetlen magyar szervezetek 1998-ban megalakitottak a Magyar Egyestiletek Szo-
vetségét (MESZ), melyhez tizennyolc egyesiilet csatlakozott (Labadi, 2008). A két erny6-
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szervezet az ezredfordulé évei 6ta egymassal parhuzamos (és egymassal rivalizald) intéz-
mények (lapok, folyoiratok, kulturalis intézmények) haldzatat hozta létre, s az orszagos
kisebbségi valasztasok eredményei alapjan egy ideig felvaltva képviselte a horvatorszagi
magyarsagot a zagrabi parlamentben és a Horvat Koztarsasag Kisebbségi Tanacsaban
(Krijak, 2017).

Orszagos kulturalis szervezetek

Horvatorszag legfontosabb magyar nyelv és kultira apolasaért felelds koltségvetési intéz-
ménye a Horvatorszagi Magyar Oktatasi és M{ivel6dési K6zpont (HMOMK), melyet 1999.
szeptember 28-an nyitott meg Goncz Arpad magyar koztarsasagi elnok és Zlatko Matesa
horvat miniszterelnok Eszéken. A Magyar K6zpont alaptevékenysége a horvatorszagi ma-
gyar tanulok anyanyelvii oktatdsa-nevelése 6vodai, dltalanos iskolai és k6zépiskolai szin-
ten. Fenntartdja a horvat allam, az intézmény igazgatéjat az oktatasi miniszter nevezi ki
(Krijak, 2017). Az intézmény tébb mint 7400 kotetet és 187 audiovizuadlis eszk6zt maga-
ban foglal6 jelent6s magyar nyelvii konyvtarral rendelkezik (Horvatorszagi Magyar Okta-
tasi és Miivel6dési Kozpont Kényvtara, n.d. a). A horvatorszagi jogszabalyok értelmében
tobbek kozott kozmiivel6dési feladatokat is ellathat, de a Magyar Kézpont ilyen irdnyt
szerepvallalasanak személyi és anyagi korlatai is vannak (Krijak, 2017). Az intézmény pe-
dagoégusainak irodalmi kozosségfejlesztés iranti elkotelezettségét jelzi a magyar kultira
napja alkalméabél 2016 6ta minden évben meghirdetett KEP/IRAS irodalmi esszépalyazat
a kozoktatasban tanul6 korosztalyok tagjai szamara (Horvatorszagi Magyar Oktatasi és
Miivel6dési K6zpont Kényvtara, n.d. b).

A horvat és a magyar kormany egylittmiikodésének keretében, tizéves el6készitd
munka eredményeképpen 2007-ben alakult meg az eszéki Josip Juraj Strossmayer Tudo-
manyegyetem Magyar Nyelv és Irodalom Tanszéke, melynek az els6 tanszékvezetdje Dr.
Labadi Karoly volt (Krijak, 2017). Ma hét f6allasu oktaté dolgozik a tanszéken, a tanszék-
vezetd Prof. Dr. Labadi Zsombor (SveuciliSte Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku, Filo-
sofski Fakultet, Katedra za madarski jezik i knjiZevnost, n.d.).

A Horvatorszagi Magyar Tudomanyos és Miivészeti Tarsasag hatvanot tudomanyos fo-
kozattal rendelkez6 alapité tag kezdeményezésére jott létre Zagrabban, 1996-ban (La-
badi, 2008). A két orszag els6sorban bolcsész és tarsadalomtudos kutatéinak hatarokon
ativel6 egyuittmiikodését erdsité Tarsasag az MTA altal koordinalt Karpat-medencei Ma-
gyar Tudomanyos Miihelyek Hal6zatanak tagja. Célja mindenekel6tt a horvat-magyar iro-
dalmi, képzdmivészeti, miivel6déstorténeti kapcsolatok feltarasa, kiilonos tekintettel Zri-
nyi Miklés életmiivére. Tevékenységének fokuszaban els6sorban kétnyelvii tudomanyos
konferenciak szervezése és tanulmanykotetek kiadasa, valamint a tudomanyos kapcsola-
tok fejlesztése all (Labadi, 2008; DruStvo madarskih znanstvenika i umjetnika u
Hrvatskoj, n.d.).

Az orszagos intézmények sordban két, a horvatorszagi magyar kulturalis élet alakita-
saban szerepet jatszé szakmai hivatasrendi szervezet is megemlitend6. A Horvatorszagi
Magyar Pedagégusok Foruma (2001) a magyar tannyelv(i kozoktatasi intézmények okta-
toinak tAmogatasat, munkajuk koordinalasat tiizte ki céljaul, melyet tovabbképzések, va-
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lamint a tanulék szamara hirdetett taborok, vetélkeddk és mas ifjusagi programok szer-
vezésével valdsit meg. Ugyanitt emlitendd a Horvatorszagi Magyar Ujsagirok Szovetsége
(2002), mely a magyar nyelvli nyomtatott és elektronikus sajt6 munkatarsait tomoriti.
Mindkét szervezet a HMDK keretei kozott miikodik, eszéki kozponttal (Horvatorszagi Ma-
gyarok Demokratikus K6z6ssége, n.d.).

A horvatorszagi magyar kulturegyesiiletek koziil hagyomanyai, taglétszama és jelentd-
sége alapjan egyarant ki kell emelni az Ady Endre Magyar Kulturkort, melyet eredetileg
Zagrabi Magyar Egyetemi Hallgaték Kultiregyesiilete néven alapitottak a horvat févaros-
ban él6 magyar értelmiségiek illetve a zagrabi egyetemen tanul6, Jugoszlavia kiilénb6z6
vidékeirdl szarmazo magyar didkok 1932-ben. Mai nevét 1954 6ta viseli. A honlapjan sze-
repl6 informacidk szerint ezernél tobb sikeresen teljesitett program, 17 kiadott konyv és
350 aktiv tag jelzi az egyesiilet mérlegét. Az Ady Kor tevékenysége az alapszabaly szerint
Zagrab févaros és Zagrab megye teriiletére terjed ki, mas horvatorszagi illetve anyaor-
szagi kulturdlis intézményekkel valé egyiittmiikodése révén a szervezet kisugarzasa
azonban ezt joval meghaladja. [rodalmi események, megemlékezések szervezésével a Kul-
turkor Magyar Nyelv és Kultira Miihelye foglalkozik. A tovabbi szakcsoportok kozott szin-
jatszé, citera, néptanc, asztalitenisz, valamint a Magyar Tribiin tudoméanyos szakcsoport
egyarant megtalalhaté, melyet vegyeskar és fiatalokbdl all6 zenekar, az Ady bend egészit
ki (Ady Endre Kultarkér, n.d.).

Dravaszogi kulturalis szervezetek

A Dravaszog szamos Kisteleptilésén mar a dualizmus kordban is miikédoétt olvasékor,
ezek azonban a torténelem hanyattatasai soran el6bb-utébb megsziintek. A fennmaradt
egyestileti alapszabalyok a Magyar Nemzeti Levéltar Baranya Varmegyei Levéltaraban ta-
lalhatok (MNL BaML: IV. 434. a.). A dél-baranyai magyar irodalmi és kulturalis élet szer-
vezésének legf6bb helyi szervei ma is az egyesiiletek, melyek a Horvat Kéztarsasag alkot-
manya és a vonatkozo egyéb jogszabalyok értelmében szabadon fejthetik ki a tevékeny-
ségliket. A szerb megszallas al6l felszabadult dél-baranyai teriileteken az 1990-es évek
végétdl napjainkig kézel harminc magyar kulturegyesiilet alakult, illetve alakult ajja. Sza-
mos dravaszogi egyesiilet viseli a magyar irodalom valamely nagy alakjanak nevét, ami a
nemzeti identitas és a nemzeti irodalmi kdnon k6zott tovabbra is fennallé szoros 6ssze-
fuggésre utalhat. Anndl is inkabb, hiszen mas személyek (mivészek, tuddsok, allamfér-
fiak) nem szerepelnek a névaddk kozott. A nemzeti klasszikusok kozotti ‘erésorrendet’
jelezheti, hogy Pet6fi Sandor nevét harom, mig Arany Janos, Jokai Mor és Jozsef Attila ne-
vét egy-egy kulturegyesiilet viseli a térségben (Horvatorszagi Magyarok Demokratikus
Ko6zossége, n.d.; Civilek.hu, n.d.; Op¢ina KnezZevi Vinogradi, n.d.).

Folyéiratok

A jugoszlav id6kben Horvatorszag meghataroz6 magyar nyelvi politikai-koézéleti lapja a
Magyar Képes Ujsdg (1952-1995) volt, mely a Horvatorszagi Magyarok Szovetsége szer-
kesztésében kéthetente 4500-5000 példanyban jelent meg. A lap szerkesztisége eleinte
Zagrabban majd 1971-t6l Eszéken miikodott. A 80-as években Tausz Imre fészerkesztd
vezetésével hetilappa alakult, majd Csorgits Jézsef vette at a lap irdnyitasat. A délszlav
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haboru kitérése utan a Képes Ujsdg megjelenése rendszertelenné valt, majd a horvat allam
tdmogatasanak megszilinésével végképp ellehetetlentilt (Molnar Ljubi¢, 2014; Krijak,
2017).

Az Uj Magyar Képes Ujsdg (1996-) a régi lap utédaként négy munkatarssal kezdte meg
a miikodését. A régi-uj hetilap eleinte 20 majd 28 oldal terjedelemben, a HMDK kiadasa-
ban jelenik meg. A 2014-t6] heti 1200 példanyban nyomtatott ujsagnak ekkoriban 300
el6fizetdje volt, melybdl 50 kulf6ldi, honlapjanak napi atlagos latogatottsaga pedig 400
olvasé volt (Krijak, 2017). 2014-t61 Micheli Tiinde a lap f6szerkesztéje, a 15 f6s szerkesz-
t6ség pedig Bellyén miikodik (Uj Magyar Képes Ujsdg, n.d.). A kézéleti lap kiadasat horvat
részrél a Nemzeti Kisebbségi Tandcs valamint az Elektronikus Média Ugynokség
(Agencija za Elektronicke Medije) és Az Elektronikus Média Pluralizmusat és Sokszintisé-
gét Osztonzdé Alap (Fonda za poticanje pluralizma i raznovrsnosti elektronic¢kih medija)
finanszirozza, mig a magyar allam részérdél a Bethlen Gdbor Alap tAmogatdsaban részesiil.

A horvatorszagi magyarsag maig legjelentsebb lapjanak szamité Uj Magyar Képes Uj-
sdg havonta négy vagy ot alkalommal jelenik meg, cikkei a hetilap hirportalként szolgalé
honlapjan is elérhet6k. A 2024. év majusa és szeptembere kozotti idgszakban 6sszesen
huszonkét szama latott napvildgot, melyekben a horvatorszagi magyar kozélet, politika,
gazdasag, oktatds, hitélet kérdései mellett a helyi magyar kézdsségek kulturalis élete is
kiemelt fontossaggal jelenik meg. Majusban a lapban ko6zolt hatvan cikk fele, juniusban
59-bél 27, juliusban 34-bdl 19, augusztusban 65-bdl 26, szeptemberben pedig 76-bdl 29
cikk volt kulturalis vonatkozasu. Ezek tobbsége a népi kultirdhoz kapcsol6édé hagyo-
manyérzd tevékenységekkel (népzene, néptanc, népdalkor) foglalkozott, illetve a helyi
hagyomanyokra épiild kozosségi eseményekrdl (magyar napok, balok, tdnchaz, gasztro-
nomiai fesztivalok) adott hirt. A lapban ugyanakkor az irodalmi vonatkozasu események
is megjelentek. Majusban az eszéki Magyar Kézpont irodalmi palyazatanak eredményhir-
detésérdl jelent meg riport, melyben a cikkszerz6 az otletgazdak egyikét, Samu-Koncsos
Kinga magyartanart szolaltatta meg (Molnar, 2024. majus 3.). A lap ezen kivil beszamolt
az eszéki egyetem magyar tanszéke és mas szervezetek egyilittm{ikodésében szinpadra
allitott kétnyelvii Pilinszky-estrél (Tatai, 2024. majus 9.), tuddsitott a Kisebbségi Tanacs
zagrabi Jokai-szoborndl az iré halalanak 120. évfordul6jan tartott megemlékezésérdol
(Molnar, 2024. majus 9.), valamint a Horvatorszagi Magyar Pedagégusok Féruma altal
szervezett pélmonostori Merki Ferenc Anyanyelvapold Szemle eredményeirdl is hirt
adott (Tatai, 2024. méjus 31.). Jinius-jtliusban a Képes Ujsdg a lap alapitdsanak 25 éves
jubileumara hirdetett novellapalyazatrol (Micheli, 2024. junius 27.) illetve annak ered-
ményhirdetésérdl (Micheli, 2024. julius 18.) szamolt be egy-egy cikkben. Utébbi honap-
is riportot k6zo6lt (Racsmany, 2024. julius 29.), illetve egy hagyomanyteremtdnek szant
kezdeményezésrdl, a Juhdsz Anna és Tatai Igor altal szervezett csuizai Szabadég kolt6ta-
lalkozorol is tudositotta az olvasokat (F. A., 2024. julius 18; Racsmany, 2024. julius 22.).
Ez utobbi eseményrol videoriportot is kozolt a Szlavon Televizié Drdvatdj magazinmii-
sora, ami az Uj Magyar Képes Ujsdg online feliiletén azonos cimen elérhetd. Augusztusban
egy Horvatorszagon kiviili eseményrdl, a Kolcsey Ferenc sziiletésének 234. évforduldja
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alkalmdabdl tartott sz6demeteri (Romdania) megemlékezésrdl tudosité MTI-hirt idézte 6n-
all6 cikkben a Képes Ujsdg (MTI, 2024. augusztus 16.). Szeptemberben pedig Téth Péter
Lérant Darazson tartott pédiummiisorarél (,Lélek vagyok. Elni szeretnék!”) szamolt be a
lap (Tatai, 2024. szeptember 19.). A kunszentmiklosi ,,versvandor” 2019-ben gyalog jarta
végig Radnoti Miklos és munkaszolgalatos tarsainak utolsé utjat a szerbiai Bortdl kivég-
zésuk helyszinéig, a GyOr melletti Abdaig, igy tisztelegve a nagy koltd és martirtarsainak
emléke eldtt. Idén, Radnoti halalanak 80. évfordulojan pedig Ujbol utra kelt, hogy a Kar-
pat-medencét bejarva husz kiilonb6zé telepiilésen, koztliik Dardzson adja el6 verses m-
sorat.

2. tablazat: Az Uj Magyar Képes Ujsdg kulturélis eseményekrél beszamolé cikkeinek
targy szerinti megoszlasa (2024. majus 3 - szeptember 26.)

2024. 2024. 2024. 2024. 2024. Osszesen:
majus janius julius augusztus | szeptember
népi kultara,
hagyomany- | 30 27 19 14 22 112
Orzés, gaszt-
rondémia
irodalom 4 1 3 1 1 10
koncert, ze-
nei rendez- | 2 0 1 2 3 8
vény
képzémivé- | 1 2 0 2 0 5
szet
szinjatszas 0 1 0 3 0 4
torténelmi
megemléke- | 0 3 0 4 1 8
Zés
egyéb 1 0 0 0 2 3

Forrds: a szerzd sajdt szerkesztése

A HMDK kiadasaban ma tovabbi két periodika jelenik meg: a mar emlitett Barkdca cim(
lanos iskolas korosztaly tagjai jatékos formaban ismerkedhetnek az tjsagiras rejtelmei-
vel. Az 1993 6ta megjelend Rovdtkdk Labadi Karoly szerkesztésében (1993-2000) hely-
torténeti, néprajzi, demografiai témaju tanulmanyokat k6zl6 évkonyvként indult (Labadi,
2008). A ma Dobsai Gabriela irodalomtérténész, eszéki egyetemi oktato altal szerkeszett,
immaron évente négy alkalommal, mintegy 100 oldal terjedelemben megjelend kiadvany
»Horvdtorszdgi magyar kulturdlis és tudomdnyos folyoirat”’-ként hatarozza meg magat, az
irodalomra és a miivészetekre helyezve a hangsulyt (Dobsai, 2022, p. 3). Célja mindenek-
el6tt a horvatorszagi magyar irok, koltok, irodalmarok miveinek kozlése, de anyaorszagi
szerzdk irasainak is helyt ad az egyes szamaiban.
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A 2000-es évek elején a Képes Ujsdg mellett egy masik hetilapja is volt a horvatorszagi
magyarsagnak, a Magyar Egyesiiletek Szovetsége altal Pélmonostoron kiadott Horvdtor-
szdgi Magyar Napld, mely hosszabb ideig a zagrabi Kisebbségi Tanacs tdmogatasat is él-
vezte, 2014 utan azonban megsziint.

Elektronikus média

Elmondhat6, hogy a foldfelszini sugarzasd analég médiumokhoz valé hozzaférés terén a
b6l mar 1945 6ta sugdroznak magyar nyelv(i adast, igy az eszéki szerkeszt6ség jelentds
multtal rendelkezik, napjainkban azonban mindéssze napi 15 perc a magyar nyelv(i adas
id6tartama (Krijak, 2017). A Baranya Radio6 hetente kétszer fél-féloras magyar adast su-
garoz, ami azonban nem kézszolgalati. A Szlavon Televizié, egy félig dnkormanyzati fenn-
tartasu, félig kereskedelmi regionalis csatorna 2002 6ta kéthetente szombatonként
18.30-t6l sugarozza a Drdvatdj cim( féléras kulturalis magazinmisort, melyben id6nkét
irodalmi, mlivészeti események bemutatasa is helyet kap. A miisort a Dravataj Studié ké-
sziti, igy nem kozszolgalati jellegli. Fennmaradasat a Kisebbségi Tanacs illetve anyaor-
szagi forrasok biztositjak (Krijak, 2017).

Konyvkiadok

A jugoszlav id6kben a Troszt Sandor szerkesztésében kiadott HMSZ évkonyvek (1979 és
1990 kozott 9 + 1 6sszevont kotet) jelentették az egyetlen helyi kiadvanysorozatot, mely-
ben a horvatorszagi magyar szerzdék helytorténeti, néprajzi publikacidikat elhelyezhették.
A 90-es években a budapesti Dravaszog Alapitvany jelentetett meg helyi vonatkozasu ki-
advanyokat, az els6 horvatorszagi magyar konyvkiadd, a HunCro Lap- és Nyomdaipari Kft.
megalakuldsara azonban 1996-ig varni kellett (Labadi, 2008).

Az eszéki kozpontu vallalkozas, mely 2010-t6l a HunCro Médiakoézpont Kft. nevet vi-
selte, a HMDK-hoz kapcsolddott, és a kétezres évek soran évente atlagosan 3-4 konyvet
adott ki (Molnar Ljubi¢, 2014), jellemzden a Horvat Koztarsasag Kisebbségi Tanacsanak
tdmogatasaval valamint magyarorszagi palyazati forrasok felhasznalasaval. Kiadvanya-
inak tobbsége helytorténeti, néprajzi témaju volt, de a dravaszogi ir6k munkai is szerepel-
tek a HunCro kindlatdban. Emellett 2014-ig kiad6ként jegyezte az Uj Magyar Képes Ujsdgot
és testvérkiadvanyait (Horvdtorszdgi Magyarsdg, Barkdca, Rovdtkdk) is, a horvatorszagi
jogi szabdlyozas valtozasa miatt azonban ekkor a HMDK a sajat nevére vette a kiadasukat,
a vallalatot pedig felszamolta (Krijak, 2017). A HunCro néhany fontosabb szépirodalmi
vonatkozasu kiadvanya: Katona Imre: Ldbdndl holdvildg, fejénél napsugdr... Drdvaszégi és
szlavéniai magyar folklor: Tanulmdnyok, esszék (1996); Lijerka Damjanov-Pintar: Szdlak
multunk szottesébdl: Csalddi krénika (1997); Baranyai Julia: Vizbe veszé nyomokon (Ha-
sonmas kiadas, 2004), Forum Kiad6-HunCro; Segota Marta: Cstizai anekdotdk és életképek
(2006); Kontra Ferenc: Drdvaszégi keresztek (2008), Eletjel-HunCro-Magyar Naplé; U6:
Horvadtorszag magyar irodalma: A kezdetektdl napjainkig (2011); Heic Beata: Szivem hang-
jai (2009); Herceg Janos: Lednyvdri levelek (2009).

A Horvatorszag filiggetlenné valasa utani években a zagrabi székhelyli Horvatorszagi
Magyar Tudomanyos és Miivészeti Tarsasag volt a masik fontos intézmény, mely - tobbek
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kozott - kiadoi tevékenységet is folytatott. Kétnyelvii nemzetkozi konferencidik anyagat
tobb kotetben publikaltdk. A legfontosabbak: Horvdtorszdg/Magyarorszdg: Evszdzados
irodalmi és képzdémiivészeti kapcsolatok (Damjanov, 1995); Horvdtorszdg/Magyaror-
szdg/Eurdpa: Evszdzados képzémiivészeti kapcsolatok (Damjanov, 2000); Zrinyi és Eurdpa
1-2. (Damjanov, 2000; 2003). Mindezek mellett Dunai N. Janos iré, Ujsagiré-szerkesztd
szociografikus memoarkoétetei is a Tarsasag kiadasaban jelentek meg: Sziil6f6ldem, a Drd-
vaszdg (1999), Horvatorszagi Magyar Tudomanyos és M{ivészeti Tarsasag-Magyar Egye-
stiletek Szoévetsége; Megmaradni (2004), Horvatorszagi Magyar Tudomanyos és M{ivé-
szeti Tarsasag.

Osszegzés: irodalom és kozosség viszonyanak uj lehetéségei a digitaliza-
ci6 koraban

Molnar Ljubi¢ Ménika megallapitasardl elmondhat6, hogy a nemzeti kisebbségek sajto-
termékein tul a kisebbségi irodalmak egészére érvényes lehet:

»A kisebbségi sajto olvasdja eqy kézbsséghez tartozik, dltala is erdsiti az identitdsdt. EI6-
nye az anyanyelvi oktatdssal szemben az, hogy hosszabb tdvon tud kiizdeni az asszimildcio-
val. Mdsképpen fogalmazva: eqy kisebbségi lap akkor is miikodhet, amikor mdr az 0sszes
magyar iskola bezdrt.” (Molnar Ljubi¢, 2014, p. 44.)

Az anyanyelvi irodalom identitaskdzvetitd és -meger6sitd funkcidjat jelzi, hogy felel6s
a nemzeti identitdshoz kapcsolt szimbolikus tartalmak, k6z6sségi értékek és a sztender-
dizalt nemzeti nyelv elterjesztéséért, ezaltal pedig a koz6sséghez tartozas meghatarozoja.
»Heidegger a nyelvet a Iét hdzdnak (»das Haus des Seins«) nevezte. A magyar nyelv és a ma-
gyar nyelven szolé irodalom a magyar lét hdza” - irja Gorombei Andras (2000, p. 10.).

Az anyanyelvi irodalom miiveivel folytatott kommunikaci6 akar egy életen at biztosit-
hatja olvaséinak nemzeti k6z0sségi szocializacidjat. A horvatorszagi magyarsag korében
novekvé anyanyelv-vesztés folyamata épp ezért kiilondsen aggaszté jelenség. A helyzet
ugyanakkor lehetdséget is hordoz magaban, hiszen okkal feltételezhetd, hogy a magyar
identitasukhoz (még) ragaszkod6, de mar nem magyar anyanyelvii csoportok kérében na-
gyobb igény mutatkozna a magyar nyelvii mlivel6dés lehet6ségei irant, ha azok hatéko-
nyabban igazodnanak valtozo igényeikhez. Az irodalmi kommunikdci6 sikere mar manap-
sag is egyre inkdbb annak a fliggvénye, hogy az lizenetek kédolasat sikeriil-e egyrészt a
tobbnyelviivé valo kulturalis tér, masrészt a digitalizacio és a ,masodlagos szobeliség”
(Ong, 1982) valtozo6 feltételeihez alkalmazni. Ez pedig a jelenlegi irodalmi-kulturalis in-
tézményrendszert, illetve annak miikodését is jelent6sen érinti.

A valtozas sziikségességét indokolhatja, hogy a hataron tuli (ezen beliil a horvator-
szagi) magyarsag nyelvi bezartsagabol illetve az anyaorszagi irodalmi/kulturalis mez6tdl
valo elzartsagabol eredd szamos kronikus jellegli problémaja meghaladhat6 lenne a kul-
turdlis tartalmak online formaban valé - lehet6ség szerint tobbnyelvii - hozzaférhetévé
tétele révén. Masrészt, a hataron tuli magyarsag tartalékat jelent6 mai tizen- és huszon-
éves, ,Z”, illetve ,alfa” generaciéhoz sorolt (Komar, 2017) fiatalok megszolitdsa, a magyar
irodalom lizeneteinek célba juttatasa eleve kudarcra itélt vallalkozdsnak bizonyulna a di-
gitalis csatornak (mindenekeldtt a kozosségi média) felhasznalasa nélkiil. Néhany ezzel
kapcsolatos javaslat megfogalmazasaval zarom tanulmanyomat.
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A horvatorszagi magyarsag 19-20. szdzadi irodalmaban szdmos olyan mi talalhato,
mely sokak szdmara ma is lebilincsel olvasmanyt jelenthet (pl. Acs Gedeon napléi, Ujlaki
Kornél Dezs6 novelldi, Baranyai Julia esszéi, Dunai N. Janos emlékezései) - szamos ezek
kozil a Kontra Ferenc altal szerkesztett kotetnek kdszonhetSen valt hozzaférhet6vé
(Kontra, 2011). E miivekbdl, valamint kortars dravaszogi irék-kolték alkotasaibél a helyi
szintarsulatok tagjainak felolvasasaban hangoskonyv jellegii digitalis feldolgozasok ké-
szlilhetnének, melyek a népszer(i videomegosztd oldalakra feltoltve hatarokon ativel6
széles k6zonséghez juthatnanak el. A horvatorszagi kdzoktatdsban tanité magyartanarok
pedig 6raik tanmenetébe is be tudnak illeszteni 6ket.

Mindenképpen indokolt lenne az analég, foldfelszini magyar nyelvii m{isorszoras lehe-
téségeinek bovitése, kiilondsen az id6sebb korosztalyhoz tartozo, szérvanyban él6 ma-
gyar lakossag elérése érdekében - de a hangsulyt a magyar kisebbségi szerkeszt6ségek-
nek nyilvanval6an a vilag barmely pontjarél elvileg korlatlanul elérhetd digitalis tartal-
mak eldallitasara kell helyezniiik. Az irodalom és a miivészetek fiatal alkotdit a sajat nyel-
viikén megszolaltaté podcast miisorok jo eséllyel kelthetnének érdeklédést kortarsaik ko-
rében.

Véglil, az anyanyelvmiivelés és az anyanyelvi irodalmi miiveltség széles kor( terjesz-
tése aligha lehet sikeres az irodalmi élet 'csicsintézményeinek’ aktiv részvétele nélkiil. A
horvatorszagi magyar irodalom ilyen alapintézménye az eszéki ]. J. Strossmayer Tudo-
manyegyetem Magyar Nyelv és Irodalom Tanszéke. A Tanszék ugyan rendelkezik magyar
nyelvl k6zosségi médiafeliilettel (Magyar Nyelv és Irodalom Tanszék, Eszék, n.d.), mégis
hidnyossagnak tlinhet, hogy nincs 6nall6, magyar nyelven is elérhet6 internetes honlapja,
ahol a tanszéki élet f{6bb eseményei és a munkatarsak iddszerii kutatasai fel6l tajékozod-
hatna a Karpat-medence szélesebb szakmai k6z6nsége.

Izgalmas és ambiciozus kezdeményezésnek tlinik a HMDK altal kiadott Rovdtkdk meg-
Ujuldsa, melynek soran évkonyvbdl valodi, tematikajaval az 6ssz-magyarsagot és a ma-
gyar irodalom irant érdekl8dd horvat anyanyelvii olvasokat is megszdlitd irodalmi-kultu-
ralis folyodiratta alakul a kiadvany. Jelenleg azonban nagyon hidnyzik a kevés példanyban
megjelen6 és az anyaorszagi irodalmi nyilvanossagba csak alig-alig eljuté nyomtatott fii-
zet mogll egy sajat honlap, ahol a korabbi szamok tartalma is visszakereshetd lenne, il-
letve amely a folyoirat kortli szellemi miihely kialakitasaban is fontos szerepet jatszhatna.

Ma mar egyre tobb jel mutat arra, hogy a digitalis kommunikacié egyre szélesebb kor-
ben hozzaférhet6 globalis eszkozei: a kozdsségi média, a tartalommegoszté feliiletek és
mas online platformok egyszersmind a lokalis identitasok erdsitését is szolgalhatjak, hi-
szen a kibertér altal fizikai korlatai koziil kimozditott online tartalomfogyaszt6 azonosu-
lasanak nincsenek tobbé foldrajzi akadalyai. Stuart Hall szavaival:

LA ‘globdlis” hatdsaval egytitt érdeklédés mutatkozik a "lokdlis” irdnt. [...] Ahelyett tehdt,
hogy ugy gondolndnk, hogy a globdlis helyettesiteni fogja a helyit, sokkal pontosabb lenne
azt mondani, hogy Uj munkamegosztds jon létre a globdlis és a helyi kozott. A "helyit’ persze
nem kell ésszekeverni a régebbi identitdsokkal, amelyek szildrdan gyékereznek jol behatd-
rolt vidékekben. Mindez inkdbb a globalizdcid logikdjdn beliil miikddik. Mindazondltal valo-
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szinlitlennek tiinik, hogy a globalizdcid egyszeriien lerombolja a nemzeti identitdsokat. Sok-
kal valészintibb, hogy Uj ‘globdlis’ és tj "helyi’ azonosuldsokat fog pdrhuzamosan létrehozni.”
(Hall, 1997, p. 79)

A vilaghalo6 koraban az otthontodl tavol is megélhetdvé valik a helyi illetve regionalis
identitas: Budapesten, Miinchenben és New Yorkban is megmaradhat valaki dravaszogi
magyarnak. Ha a magyar nyelvi irodalmi-kulturalis mezdk szerepl6i élni tudnak a kinal-
koz6 lehetdségekkel, akkor van ra esély, hogy a kibertérben megvaldsuljon az lllyés Gyula
altal megalmodott, Haza, a magasban”.
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